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L’ ISLAMISME CHINOIS

DI LA FOI. — SYMBOLES.

Toute religion, quelle que soit la puissance de son
lien spirituel, renferme en elle, sinon des éléments de

dissolution, tout au moins des germes de scission ou de
division qui prouvent,une fois de plus, que la perfection

n’est pas de ce monde. Mahomet avait compris cette
arande vérité, quand il fonda l'islamisme, ce mélange

confus de doctrines chrétiennes et juives unies aunx tra~

ditions nationales de I’Arabie. Préoccupé avant tout de
Pexistence et de I’avenir de son systeme,1l s eﬂ’orga d’en
affermir les bases, en imposant & ses sectateurs, au nom
de Dieu, dont il se disait ’envoyé, des priéres et des
rites multiplies, ayant pour objet de leur rappeler sans
cesse, sous une forme concise et frappante, ’esprit et
I’essence du dogme fondamental. Flattant en mémetemps
leurs passions et excitant leurs sens, il fit tout ce qui
était humainement possible pour les convaincre qu’ils
formaient un peuple choisi, dont les croyances étaient

incompatibles avec celles des autres nations, et a qui
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étaient réservées des felicités au-dessus de tout ce que
leur imagination poﬁvait réver ou esperer. Par ces
moyens, I’habile et intelligent Prophéte est parvenu &
combattre .I'indifférentisme, le plus grand ennemi de
toutes les religions, et & mettre sa doctrine & ’abri des
périls quila menagaient. — Mais, siles mahométaus ont
conservé la foi, et si jusqli’a‘l. ce jour, 'apostasie a fait
peu de ravages dans leurs rangs, i1l n’en est pas moins
vral que, du sein de l’islamisme, sont sorties un grand

~ nombre de sectes qui s’écartent plus ou moins du sen-
tier tracé par les enseignements coraniques.

Parmi ces sectes, prévues et annoncées par le Pro-
phete, il en est deux plus importantes que les autres; ce
sont: 1° Les sunnites, qui se divisent en hanéfites, cha-
feites, malikites et haﬁnbelites, du nom de leurs fonda-
teurs; 2° les chyites, sectateurs particuliers d’Aly, -qui
. ne reconnaissent pas la légitimité des trois premiers
vy, alifes et qui comprennent tous les hétérodoxes musul-
| mans. — Des quatre rites sunnites, réputés orthodoxes,

le pl}ts repandu est celui de 'iman Azan-Ebu-Hanifé,
- qui fd'omine dans PEmpire ottoman, dans I'Inde et tout

le Turkestan. C’est 4 cerite, qu’appartient, en apparence,
la trés-grande majorité des mahométans chinois (1) qui,

(1) On compte également, dans le Kan-Sou et le Turkestan-
~Oriental, un certain nomhre de chaféites et de chyites. Les
Tounganis sont tous chaféites. Quant aux chyites, nous avoue-
- rons que nous avons pu nous procurer fort peu de renseigne-
ments & leur sujet, et que c’est uné nouvelle question a étudier.
L’archimandrite P. Palladius, dans son mémoire sur les musul-
mans chinois, déclare également qu'il a entendu dire qu’il y
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en fait, constituent une nouvelle secte, parfaitement dis-
lincte de toutes les autres par son libéralisme, son
spiritualisme et son caractere essentiellement chinois.
Vivant isolés depuis douze siécles, au milieu d’un
peuple d’idoldtres et sous-un gouvernement omhbrageux
dont ils ont été oblizés de ménager les préjugés et les
susceptibilités, les musulmans chinois, dépourvus de
toutes facilités pour retremperleur foiau sanctuaire des
lieux saints, différent, par leur esprit d’humilité et par
leur tolérance, de la plupart de leurs coreligionnaires
de I’0Occident, qui, poussés par l'idée erronée de leur
supériorité ainsi que de leur droit 1mprescr ptlble a la
domination, croient, dans leur orgueil, étre agréables i
Allah, en manifestant une exaltation de sentiments re-
licieux que réprouve la raison; ce n'est pas tout. Les
mahométans chinois, qui jouissent des mémes droits que
les sujets des autres religions, ont du se soumettre aux
lois qui régissent tout ’empire. Or, quelques-unes de ces
lols concernant cortains actes ofiiciels sont en o pposition
directe avec les prescriptions de I'islam; de plus, elles im~
posent A tous ceux qui veulent participer & la direction
~des affaires et avoir un rang dans la société I'étude de
certaines doctrines philosophiques, gui’sont loin d’étre
d’accord avec celles de Mahomet. Qu’en est-il résulté?
Que, par la force méme des choses, les lois morales, civiles
et politiques du Prophéte ont éte laissées de coté, et que
le dogme lui-méme a recu une atteinte sérieuse par I'in-
filtration des idées philosophiques et religicuses qui se

avait des chyites en Chine, mais qu’il n'avait jamais pu cons-
tater la réalité de cette assertion. ‘ -
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sont olissées au milieu de ses principes fondamentaux.
On peut voir, d’aprds cet exposé, tout I'intérét que pré-
sente I’étude de cette nouvelle secte, dont nous allons

faire connaltre successivement les dogmes, le culte exte-

rieur et la morale.

DOGMES
LA fox.

Chercher la raison des choses et conclure (1) s’appelle
Ty, épurer une matiere de toutes celles qui peuvent lui
étre étrangeres, pour la présenter nette et claire, porte
le nom de Ty-yen, discussion. Notre 1‘éligion ne se sert
pas d’autre moyen, pour” faire pénétrer la foi dans les
ceeurs. Mais, nous dira-t-on, quest-ce que la foi? La
fdi, qul est le pfemier-fondement de notre religion, con-
siste 4 croire et & professer ce quia été révélé par Dicu.

La profession de foi consiste en ces paroles: Je crois -

et confesse qu'il. n'y a quwun seul Dieu, qu’il n’y a

_pas de Diew en-dehors de Dieu, et que Malhomet est son

envoyé. Croire et confesser qu’il n’y a qu’un seul et vrai

(1) Extrait du Ticn-fang-tien-ly, par Licou-Tche-Lin,
tome IV. — Nous donnerons plus loin, en parlant de la littéra-
ture des malhométans chinois, labiographie de Lieou-Tche-Lin,
& qui ses coreligionnaires ont décerné le titre d'apotre do la

religion,
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Dicu, signifie que l'on reconnait l’existence réclle du
soul et vrai Dieu. Le meilleur moyen de reconnaitre
cotte existence et de comprendre la vraie raison du vrai
Dicu, c’est.d’en chercher les preuves en soi-méme,
¢’est-d-dire d’examiner son propre corps et sa propre
nature. Chaque corps est 1ié A une nature invisible, dont
la vue, I'ouic, la parole et le mouvement sont des
opérations. Sans la’ nature, le corps ne pourrait, ni se
mouvoir, ni sentir par lui-méme. C'est déji une 'preuve
suftfisante, pour démontrer que le ciel, la terre et- tout
IP'univers n’ont pas été faits par eux-mémes, mais.sont
I’ceuvre de Dieu, qui a tout créé ct gouverne tout. La
nature n’a pas de forme, et cependant peut remplir tout
le corps. Le cceur peut sentir ce que les yeux ne peu-
vent voir ; Pesprit ou plutét l'intelligence, peut perce-
voir ce que loreille ne peut entendre ; mais personne
ne peut préciser la forme de sa propre nature. De méme
‘Dieu, contient et rempiit tout ce qui & une forme, sans
avoir lui-méme de forme, et sans pouvoir étre repré-
senté ou deﬁm. Tout ce quiaune forme et tout ce qui n’a
pas de forme, tout ce qui est en mouvement ou en repos '
ont une nature et ne peuvent exister sans elle. La nature
existe par elle-méme, tandis que le corps voit et connait
la nature par Jui-méme. De méme le ciel et la terre,
tout ce qui a une forme et tout ce qui n’a pas: de forme
viennent de Dieu seul, et cependant I’essence de Dieu
est telle quil n’y a pas une partie de cette essence qui
puisse cacher et contenir toutes ces choses, et qu’en-
dehors de cette essence, il n’existe pas de place ol elles
puissent se trouver. Cette union, admirable, inexpri-
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mable, de Dieu avec tout, de méme que l'union de
'homme avec le ciel, ne peuvent se comprendre que par
Punion du corps avec la nature. A proprement parler,
Dicu ne peut-étre ni vu ni entendu, et cependant il est
parfaitement vu et entendu; il n’a ni forme, ni couleur,
ni place déterminde, et cependant sa substance et son
activité sont manifestées en tout lieu et dans toutes les
formes. Clest pourquoi,-je crois et confesse, en m’ap-
~puyanisur la preuve de moi-méme, qu'il y a un seul et
vral Dieu. . |

Croire et confesser que Mahomet est ’envoyé de Dieu,
c’est reconnaitre que Dieu a réellement choisi Mahomet
pour communiquer aux hommes sa doctrine. Dieu
antérieur au ciel et i la tei're, gouverne tout et ne peut
etre représenté. Le saint homme, postérieur au ciel et &
la terre, dirige tout, au nom et par une délégation de
Dieu, ct a une forme. Ce qui manque de forme ne peut
étre dénommé et ne peut étre compris que par la mani-
festation d’une forme. Or, Dieu a choisi le saint, quiest -
un homme et qui a une forme, pour manifester sa doc-
trine, qui est le seul moyen de le connaitre et de par-
venir jusqu’a lui. La sainte doctrine étant une émana-
tion du Seigneur, révélée au saint, certifier le saint, c’est

“donc certifier le Selcrneur en ce qu 11 a de plus mer-
veilleux.

DE LA FOI EN DIEU. — SYMBOLE GENERAL

La foi en Dieu consiste 3 croire et &4 confesser, de la
1a bouche que le Vrai-Un, Seigneur ct gouverneur de
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I'univers, est I’essence méme, quia bien voulu se mani-

fester par ses actes (Yong), et qu’on doit Padorer, le
servir, en se soumettant a4 ses lois, & ses commande-

ments.
Au commencement des commencements, avant la

création, existait déja I’essence méme du Vrai-Un, Sei-
oneur des seigneurs, qui, & I état tranquille, sans place
déterminée, sans forme et sans ressemblance. ne pouvait
tre dénommé. Mais, quand la substance (Ty) se ‘mut
par la volition, elle se manifesta par l'activité (Yong),
ot eut un nom. Le savoir, le pouvoir, la création, la
vue, l’ouie, etc., sont autant de raisons de ’essence du
Vrai-Un et, en méme temps, les noms de sa manifesta-
tion par I'activité. Avant cette manifestation, les raisons
de Tessence étaient renfermées en elle. Or, comme tout

est le produit de cetle manifestation, il s’ensuit que les
traces de essence de Dieu se retrouvent en tout et en

tout lieu. Pour comprendre ces mystéres, il faut ré-

fléchir profondément ct chercher dans sa propre subs-
tance, les raisons de la substance du Vrai-Un et de ses
actes merveilleux. — Lorsque ces raisons sont trouvées,
il faut s’efforcer d’unir les-deux subst‘aneee, en adorant
le Vrai-Un, ct en se soumettant 4 ses lois et . ses com-

mandements, qu’il a faits pour que I’homme puisse

s’unir & lul.
SYMBOLE PARTICULIER

La foi, c’est-d-dire la croyance absolue et formelle
des dogmes de la religion, consiste en six articles, ou
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statuts, compris dans cette formule : « Je crois en Dieu,
le Vrai-Un, Seigncur dominant, en scs anges, en ses
livres célestes, en ses prophétes, aw dernicr jour du
Jugement, et av décret du Souverain-Maitre concernant
le bien et concernant le mal. » | |
Ce formulaire indique que ’on doit croire aux attri-
buts et aux actes merveilleux de Dicu; que, parmi les
créatures, les plus élevées, sont les angces dont la mission
est de surveiller les hommes, de les prévenir et de les
garder, que les livres célestes nous apprennent A dis-
tinguer le vrai du faux, que les prophétes sont des en-
voyés de Dieu, appelés & communiquer ses ordres; que
le dernier jour du jugement sera celui de la résurrec-
“tion; enfin que le bien et le mal ont été déerétés par
Dieu, sans qu’il puisse y avoir la moindre ohscurité i ce
sujet, chagque homme portant en soi les germes du hien
et du mal avec laliberté de les développer 3 son gré, et
les moyens pour les distinguer. — Celui qui a toujours
devant les yeux, ef suit exactament les six statuis de la
fol, se trouve, en tout temps et en tout lieu, en rapporlﬁ

direct avec Dieu,et pénétre toujourset partout ’essence
et Pactivité du Seigneur. '



LES CINQ EXERCICES

LA PRIERE

Traité des cing cxercices (1).
1l y a cing exercices intermédiafres pour pratiquer
' 1a docirine et pour permettre i ’homme de se perfec-

tionner et de s’unir a Dieu :

1° Penser &4 Dieu;

20 Pratiquer les rites;

3° Jeuner;

4° Faire l’aumone;

5° Visiter ’Arabie.

Ce sont les préceptes de Dieu, et le saint les a coor-
donnés pour les enscigner i tous. |

Chapitre général.

Lorsque les substances visibles se manifestérent, la
doctrine du ciel resta cachée. Y
La nature de I'homme, avec les penchants, les pas-

(1) Extrait du T-r'cn.-ﬁ.lng—tfcn—ly, tome VII.
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sions, se développant de jour en jour, la vraie raison fut
obscurcie. |

Les affections mauvaises apparaissant chaque jour, la
nature propre de I'homme se trouva troublée.

Le clair fut vicié, le pur fut mélangé, le percé fut
bouché. |

L’homme, sous le rapport de l'origine du mandat
céleste, ne sait d’ol partir pour retourner.

Les cinq exercices de la sainte religion nous ensei-
anent le culte de la doctrine, le moyen de retourner
notre commencement, et d’unir admirablement, en les

mettant en communication, la doctrine du ciel avec le
~cceur de I'’homne. ‘ '

L

Le Seigneur a donné la méme raison A tous les
hommes, maisles hommes nel'ont pas recue de la méme
maniere. | |

C'est pourquoi il y a une distinction entre le saint et
le vulgaire. |

Le saint{ marche avec la doctrine dans toutes les
choses, c’est pourquoi la doctrine est toujours claire
“en lui.

Quiconque a abandonné la doctrine pour les choses
arrive 4 ce que la doctrinesoit ohscure en lui.

Si la doctrine est obscurcie, comment peut—on suivre
la raison, pour revenir A 1'état primitif ?

Le Seigneur a établi pour cela ¢ing exercices, pour
-montrer aux hommes les remédes qui les raméneront

-au culte de la doctrine, pour e\tlrper les obscumtés et
montrer la voie du retour.

Pourquoi cing exercxces?
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C'est e, dans ’homme, le cceur et la nature habitent -

L]

ensemble. .
Les oreilles, les yeux, la bouche, les narines, le corps,

subissent les altérations du-son, de la couleur, du gout,

de Podeur et du toucher.
Ainsi naissent cinq passions de nos penchants ou de

nos répulsions.
L’homme ayant dans le corps-cing maladws, il faut

donc les guérir par cinq remedes.

Alors les' maladies peuvent, peu i peu, étre chassées;
lorsqu'elles auront été chassées, alors apparaitra la
nature originelle, et la raison sera éclairée.

De 13 ces cing remédes qui sont I’abrégé du culte de

doctrine.

1° Si Pon songe au Seigneur, U'on sait onr onretourne.

&>

L’homme, tout en ayant la volonté du culte de la doc-
trine, s’il ienore le reméde, ne peut achever son ccuvre.
S’il songe au Seigneur, le cceur voit ou 1l doit re-
tourner, il ne peut plus flotter ni retourner a titons.
De ce que le Seigneur est I’origine de toute créature,

de lui émanent tous les mandats.
Celui qui veut revenir au commencement du com-

mencement primordial doit se le proposer pour but.
Alors il aura devant lui une voie larrre et le corps et

le coeur pourront étre dirigeé és.
S’il ne sait y penser, s’il pense d d’autres choses, alors

il perd toute base d’appui pour cctte vie et pour la vie
future; il n’aura plus de reméde pour guérir.
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S'il espére encore achever son osuv rc, comment le
pourra~t-1l?

2° Le rite est la voie par laquelle on parvient au re-
tour. | b

Celui qui veut faire son chemin doit d’abord con-
naitre sa route pour pouvoir avancer et arriver.

Autrement, on ne pourra jamais arriver & !’endroit
ou I’on tend.

De méme pour I’homme : partant du commencement
du mandat qu’il a recu de Dieu et des entrailles (de la
femme), pour aller jusqu’a la perfection naturelle, il a
traverseé beaucéup d’états ;

Plus il en a traversés, plus il est éloigné de I'état pri-
mordial. - '

C’est pourquoi il retourne trés-difficilement vers son
ofigine, pour restituer son mandat.

C'est pourquoilerite (Ly-pay) est la voie, par laquelle
“enmarchant pas A pas, il arrive & 1'état primordial, au
‘retour au Seigneur et i la restitution de son mandat.
Tel est le hut des rites. '

3° Le jetine est le renoncement aux clioses.

- L'homme est impliqué et embarrassé dans les désirs
- des choses, et il ne peut tout d’un coup y renoncer,
parce quil a des passions.

Le jeline est institué pour couper les appéttts qui le
rongent.

Naturellement il n’a rien, mais il se trouve embarrassé
dans ses penchants mauvais, et dés lors il les a.






